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des objets qui seront disponibles a lépogue de
la.pacification et avec le but énoncé cy-dessus et
le plus rapprochée des dimensions actuélles des
Ecats de son A. Royale *)

Les présens articles' séparés et secrets auront
la méme force et valeur comme sils étaient in-
sérés de mot a mot au traité principal de ce jour.

En foi de quoiles Plénipotentiaires respec-
tifs ont signés ces articles séparés et secrets ety
ont apposés le cachet de leurs armes.  Fait a
Francfort sur le Meyn le 20, Novembre I'an de
grace 1813,

5. Geheimer Staatévertrag siifchen Oeficr-
veich und Daiern, aefdhlofien 3u Paris
am 3, Guni 1814, **)

SA. Majesté le Roi de Baviere et Sa Majesté
Impériale ‘Royale et Apostolique voulant dans le
moment de la pacification de la France donner
une interprétation plus précise aux stipulations
du traité¢ de Ried ,**¥) sesont détermindes a s'en-

*) 9lifo bei jedev Abtretung, die von dem Groflierjoge von B ae
Den verlangt wirde, muifte voreeft ein Flarer Veweid bee
UnvermeidlichFeit Derfelben gefiihrt werden, Dergleidien
Abtretungen hatten aber nur zur Jeit ded allgenieinen Friedensd=
abfchluffes angefonnen werden follen, indem damald nod reidy
liche Cntfdhadigungsobjefte vorhanden waren,

) Aug Khibers Aften ded Wiener Kongereffes , Band 8, Heft 29,
Seite 122,

wE) N an fehe heﬁbaw Mo, 3, blﬂ-ﬂf ?JI["tL‘lll'h‘lcft’.-. >
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tendre dés a présent sur les engagemens d pren-
dre peur Vexéeution du dit traité; en consé-
quence Sa Majesté le Roi de Baviére d'une part,
et Sa Majesté Impériale, Royale et Apostolique
d’autre part, ont nommé des plénipotentiaires,
savoir: .

Sa Majesté le Roi de Baviére, le Sieur
Charles Philippe Comte de ##rede, Son Feld-
maréchal, grand-croix de ses ordres, ainsi que
de ceux d’Autriche, de Russie, de Prusse etc.

Et Sa Majesté Impériale, Royale et Aposto-
lique, le Sieur Clément Lothaire Wenzeslas,
Prince de Metternich-Winnebourg-Ochsenhausen
etc. Son Ministre d’état, des conférences et des
affaires étrangeres, chevalier-de: la toison dor,
grand-croix des ordres de Russie, de Prusse, de
Bavieére etc.

Lesquels, aprés I'échange de leurs pleinpou-
voirs, sont convenus des articles suivans:

Art. I. Sa Majesté le Roi de Baviére et sa
Majesté Impériale Royale et Apostolique, dési-
rant prévenir toute mesintelligence qui pourrait
naitre d’une fausse interprétation des articles
secrets du traité de Ried, et de confirmer les
rapports damitié et de bonne harmonie qui
existent entre elles, sont convenues de donner
aux articles Il., IIL et IV. du dit traité l'ap-
plication suivante, savoir:

Sa Majesté le Roi de Baviére semgage a
céder a Sa Majesté Impériale, Royale et Apos-
tolique le T'yrol, le Vorarlberg, la principauté

=
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de Sakbourg, telle quelle a été possedée par
le dernier Prince Autrichien, a lexception du
Baillage de Laufen et des villages situés sur la
riveg gauche de la Saal, UInn-Viertel et le cercle
de H8usruck, sauf les exceptions et les modifi-
cations dont il est fait mention dans les articles
Il. et IV. de la présente convention et dautre
part, Sa Majesté Impériale, Royale et Aposto-
lique garantit a sa Majesté le Roi de Baviere de
Jui faire avoir les équivalents les plus complets
pour les dits pays et méme awu dela, autant
quElle en aura les moyens et que les circon-
stances le permettront.

Art. II. Les hautes parties contractantes,
voulant accélérer autant qu’il dépend d’Elles, le
moment, ou lexécution de 1’art. I¥V. pourra
avoir son effet, sont convenues que sa Majesté
Impériale, BRoyale et Apostolique entrera en
possession du Tyrol, tel quil a ét¢ réuni a la
couronne de Baviere (4 Vexception du Baillage
de Vils, sauf & faire de ce dernier un objet
d’arrangement) ainsi que du.Vorarlberg a lex-
ception du Baillage de W eler, dans le delai
de 15 jours apres léchange des ratifications de
la présente convention; etqueSa Majestéle Roi
de Baviére scra mise 4 la méme €poque en posses-
sion du Grand-Duché de W urzbourg et de la
Principauté d’Aschaffenbourg tels quils ont été
possedés par leurs derniers souverains.

Les autres rétrocessions de la part de Ia
Bavicre contre des équivalens dont i mest pas
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Sfait mention dans cet article, auront lieu 4 la
suite des arrangemens définitifs, ou plutot si
faire se peut.

Art. ITI. Les pays situés sur la rwe ggrtche
du Rhin, entre les nouvelles frontieres de la
France et la rive droite de la Moselle, seront
occupds Jusquaux arrangemens définitifs en Al-
lemagne par des troupes bavaroises et autri-
chiennés, sous les commandemens sépares de
leurs généraux respectifs. Il sera nommee une
commission mixte, pour regler tout ce qui a
rapport & I'Administration des dits pays, dont
les revenus seront pergus pour le Compte des
deux Gouvernemens , et partages en parties
égales. On conviendra d'un nombre de troupes
qui, de part et dautre, devront occuper les
dits pays.

La Ville et forteresse de Mayence sera oc-
cupée par des troupes Autrichiennes et Prus-
siennes, d’aprés les arrangemens faits & cet €gard
entre les hautes puissances.

Art. IV. Sa Majesté Tmpériale, Royale et
Apostolique s'engage 4 céder a Sa Majesté le
Roi de Baviére, a la paix générale, le Bailloge
de Redwitz, enclavé dans la Principauté de
Bayreuth. =

Art. V. Sa. Majesté Impériale, Royale et
Apostolique - ayant égard aux difficultés qu’é-
prouve la Baviére de se pourvoir de sel/, sen-
gage 4 renouveler le contrat-de sel, qui a pré-
cédemment existé entre la Baviére et le pays de

Salz-
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Salzbourg jusqu'a la concurrence de 200,000
quintaux.

Art. V1. Sa dite Majesté Impériale, Royale
et Apostolique voulant donner a Sa Majesté le
Roi de Baviére des preuves de l'intérét qu'Elle
prend a voir Sa Puissance assise sur des bases
solides, promet d’employer ses meilleurs offices:

1°- Pour faire entrer dans le lot de la Baviére
la wville et place de Mayence et pour faire
donner aux états de Sa Majesté Bavaroise
le plus d’étendue possible sur la rive gauche
du Rhin.

2o Pour faire entrer dans le lot de la Baviére
Vancien Palatinat du Rhin, Sa Majesté le
Roi de Baviére sengageant de son coté, a
se préter d des arrangemens de frontieres
qui se trouveralent étre d’une mutuelle con-
venance entre Elle et Ses voisins.

3% Pour faciliter les arrangemens de cession,
d’échange et autres que Sa Majesté Bava-
roise pourroit désirer faire avec les états
voisins, savoir: avec le Roi de /# urtemberg,
les Grands-Ducs de Bade et de Darmstadt
es les princes de Nassau, pour établir des
communications plus directes entre ses Etats.
Les stipulations du présent Article sappli-
quent aux petiles principautés qui se trou-
veraient placées sur les lignes de communi-
cation entre les Etats bavarois, dans la sup-
position qu'en vertu des arrangemens déli-

2
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nitifs- de l'Allemagne. elles fussent média-

tisées. *) 5

- Art. VII. Les hautes parties contractantes
prennent a leur charge les dettes hypothéquées
sur les pays cédés ou échangés de part et d’autre.
Elles se chargent également des pensions, soldes
de retraite et appointemens aﬂccfca a l'adminis-
tration des dits pays.

Art. VIII. Les hautes parties contractantes
sont convenues de lever, autant qu’il dépendra
d’Elles, tous les obstacles qui se sont €élevés de-

*) Dief Vorbaben, 3um Vortheil Baternsd nod mehrere I e-
platifirvungen vorgunehmen, fdheint an dee allverelhr:
ten Sorvalicat und Nedtlidhfeit  Sr, Majeftat des Raiz
fers §rang gefdeitert ju fepn. AWir verweifen bier auf die Unt=
worf, die der Kaifer einer Deputation der Standedherrn
am 22, OFtbr. 4814 3u 2Wien gegeben hat: ,,Scb habe , er-
wiederte diefer Monarch, , meine Ieben Teutfchen feunen ge:
Sdernt, und ed ift mir unendlidh rahrend und fhmeichelfiaft, den
;Angdrud  diefer UnbanglidFeit  nenerdings ju vernehmen.
sGlauben Sie ficher, daf ich alles, wad in meinen
pRedaften ftehbt, anwenden werde, um Teut{dlands
sRube und Wohlfahrt fiir die 3ufunft zu fidpern.
»3 bin fdon von mehreven Seiten angegangen worden, Ddie
pteutfhe Krone tieder anjunehmen, und e8 iff audh mein
Bunfdy, wenn deffen Grfullung fid mit dem Suteveffe meiner
peigenen Lander vereinigen 1aff, - So gervabet iy durcdhy Jhre
,Anrede bin, fo wenig bin i in Werlegenheir, Shnen ju
,antworfen; denn id hHabe Feinen andern Wunid
piioch Willen, alé den nad Redt und Geredtig:
SEeit und daf Sedem das Seinige wieder werde.
,,Sie werden auch aus dem Verlaufe der Werhandlungen fehen,
,o0af dief mein fteter und einziger Wille war., Jd
et uun, wad die Tentfhen fur ein gufes und braves Lolf
ofind , und Sie fonnen daveuf zablen, daf id Sbhr geredhtes
ound billiged Verlangen , fo viel an mir liegt, unterftigen
piuerde, !

B
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puis la guerre en 1805 au sujet des hyjiotheques
placées dans leurs élats ]‘c:spccti{‘s.

Are. IX.- Les particuliers ainsi que les éla-
blissemens publics et fondations contimueront de
jouir librementge leurs propriétés qu'eiles soient
situdes soiis Pune ou Tautre souveraineté.  Les
familles' qui voudront émigrér, auront l'espace
de 'six ‘ans;, pour vendre 'leurs-biens, et '‘en ex-
porter la'valeur sans retenu quelconque.

Art. X. Leshautes parties contractantes sont
convenues d'un terme destrois mois, 4 dater de
la signature de la présente cor vention,; pour
avoir la faculté de vendre les magazins de sel,
produits minéraux et autres magazins quelconques
a Iétat acquérant, ou pour les exporter francs
de tous droits et retenues quelconques.

Art. XI. Le méme terme de trois mois est
convenu . par -les hautes parties contractantes
pour VPévacuation des objets d'artillerie, de place
et des munitions.

Art. XII. Dans lespace d’un afi, & dater
du jaur de la signlaturc de la présente conven-
tion, les militaires natifs des pays €échangés ou
cédés devront étre remis 4 la disposition de leurs
souverains respectifs. 11 est cependant convenu
que les officiers, et soldats qui voudront, «de gré
retser au service de 'une ou de lautre puis
sance, en auront la liberté sans qu'ils puissent
en étre inquiétés d'aucune maniere.

Les dispositions contraives au present ags

g *
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ticle qui auraient eu lieu depuis 1809, sont an-
nullées.

Art. XIII. Sa Majesté Impériale, Royale et
Apostolique promet 4 Sa Majesté le Roi de Ba-
viere de lui. obtenir de la part des Cours de
Russie, d’Angleterre et de Prusse la garantie
de ses Etats et des pays qui Lui seront devolus
en vertu de la présente convention ou qui le
seront encore a la suite des arrangemens defi-
nitifs.

Are. XIV. et dernier. La présente conven-
tion ne portant que sur des arrangemens d’unec
convenance mutuelle entre les hautes parties
countractantes, ne pourra étre communiquée a
aucune des Coars alliées, et restera secréte entre
Elles. FElle sera ratifiée dans 'espace de quinze
jours ou plutét si faire se peut.

En for de quoi les plénipotentiaires respec-
tifs ' T'ont signée et y ont apposé le cachet de
leurs armes. -
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